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Over de schrijver

Hadrat Mirza Ghulam Ahmad (1835-1908), de stichter van
de Ahmadiyya Moslim Djama‘at, behoorde tot een nobele
Moslimfamilie uit Qadian (India). Hij was een vroom man
en naar aanleiding van goddelijke openbaringen verklaarde
hij in 1891 dat hij de Beloofde Messias en Mahdi was, wiens
komst was voorspeld door de Heilige Profeet van de Islam,
Muhammad (mogen de vrede en de zegeningen van Allah
met hem zijn) en wiens komst ook was voorspeld in de
geschriften van andere godsdiensten. Zijn aanspraak vormt
de basis van de Ahmadiyya Moslim Djama‘at. Zijn
volgelingen geloven dat zoals de komst van Elias in
geestelijke zin was vervuld in de persoon van Johannes de
Doper, de tweede komst van Jezus in geestelijke zin was
vervuld in de komst van Hadrat Mirza Ghulam Ahmad.

Overeenkomstig de leerstellingen van de Heilige Qur’an
geloofde hij vast in de waarheid van de oorsprong van alle
godsdiensten en bevestigde hij de rechtschapenheid van
Boeddha, Confucius, Krishna en Zoroaster als
boodschappers van God, hoewel niet als personificaties van
God. Hem werd geopenbaard dat alle profetieén in de
verschillende godsdiensten betreffende de komst van een
Hervormer in de latere dagen waar zijn en dat hij één enkele
Hervormer zou zijn die in zijn persoon de eigenschappen, de
rol en de geestelijke krachten zou combineren van alle
beloofde hervormers als een levend bewijs van de
fundamentele eenheid van alle geloven onder de banier van
God. Hij maakte er aanspraak op die Hervormer te zijn die



was beloofd. Hem werd in goddelijke openbaringen
meegedeeld dat hij ook een latere personificatie zou zijn van
de eigenschappen van Krishna, die een incarnatie was voor
de aanhangers van de leer van de Ariyah Samaj en die een
profeet van God was.

De stichter van de Ahmadiyya Moslim Djama‘at ontleende
zijn inspiratie en leiding aan de Heilige Profeet van de Islam
(mogen de vrede en de zegeningen van Allah met hem zijn).
Hij stelde geen nieuwe godsdienst voor, noch introduceerde
hij een theologische nieuwigheid. Het centrale punt van zijn
missie was de herleving van de Islam. Zijn leer
vertegenwoordigt het wezen van de Islam, ontdaan van alle
aanwassen die door de eeuwen heen de oorspronkelijke
zuiverheid van de Islam hebben aangetast. In een tijd dat in
het algemeen fanatisme en obscurantisme de belangrijkste
kenmerken zijn van het huidige religieuze denken in de
wereld, biedt hij een nieuwe kijk op de wijsheid en de
filosofie van de Islamitische leerstellingen. Zijn uiteenzetting
van het religieuze denken is uitsluitend gebaseerd op de
Heilige Qur’an en de uitspraken van de Heilige Profeet van
de Islam (mogen de vrede en de zegeningen van Allah met
hem zijn).

De volgelingen van de Ahmadiyya Moslim Djama‘at moeten
in hun dagelijks leven de sociale, morele en geestelijke
waarden illustreren die door de Islam worden ingeprent. Zij
spannen zich daarom in vriendschap, welwillendheid en
rechtvaardigheid te bevorderen, niet alleen onderling, maar
ook tussen andere naties en gemeenschappen. De
Ahmadiyya Moslim Djama‘at verkrijgt over de gehele wereld
steeds meer erkenning en respect voor haar missionaire
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inspanningen en het bevorderen van een vreedzaam naast
elkaar bestaan. Haar succes moet worden toegeschreven aan
het sterke benadrukken door de stichter dat alleen door
begrip en liefde de harten en de geesten van de mensen
kunnen worden gewonnen. De Gemeenschap houdt zich
actief bezig met sociaal welzijnswerk en met het voorzien in
behoeften aan onderwijs van niet alleen haar eigen leden,
maar ook van de gemeenschappen waarin zij vertoeven, in
het bijzonder in Afrika, waar honderden scholen en
ziekenhuizen zijn gebouwd.

De volgelingen van de Ahmadiyya Moslim Djama‘at zijn
geen zogenaamde fundamentalisten of fanatici. Hun regel is
"Er is geen dwang in de godsdienst". Zij houden zich alleen
met het geloof bezig en niet met politick. Zij willen niemand
iets opdringen en zij streven naar goede contacten met al hun
medemensen. Hun motto is: "Liefde voor iedereen; haat
voor niemand". Zij zijn Moslims die, helaas, door andere
Moslims worden onderdrukt en vervolgd, ondanks het feit
dat zij precies volgens de voorschriften leven. Zij kunnen
worden vergeleken met de vroege Christenen, die in de
Messias geloofden, en daarom werden vervolgd. Zij verkeren
in dezelfde positie: Zij geloven in de Beloofde Messias en
worden vervolgd.

Hun geloofspunten zijn:

1. De eenheid van God. Hij wordt Allah genoemd en
is een Levende God, Die ook nu en in de toekomst
tot de mensen spreekt.

2. De engelen van God.



3. Het geloof in de geopenbaarde oorsprong van alle
Heilige Schriften.

4. De waarachtigheid van alle profeten. Zij geloven dat
Jezus™ als waarachtige profeet van God niet een
vervloekingsdood aan het kruis is gestorven, maar
dat hij van de dood aan het kruis werd gered.

5. Het geloof in het hiernamaals, met een tijdelijke Hel
en een eeuwig Paradijs.

6. Het geloof in "taqdir", hetgeen betekent: “de maat
der dingen”, een wet die in de gehele schepping
werkzaam is en waardoor elk ding zijn specificke
eigenschappen blijft tonen.

De Ahmadiyya Moslim Djama‘at is een Gemeenschap die
volkomen zelfstandig is. Alle middelen die voor haar
activiteiten benodigd zijn, worden door de leden zelf
bijeengebracht. Ieder lid betaalt vrijwillig een bepaald
gedeelte van zijn inkomen als contributie.

Na het overlijden van de Beloofde Messias in 1908 werd het
Islamitische systeem van het Khilafat weer in ere hersteld.
De eerste Khalifa, of opvolger van de Beloofde Messias, was
Hadrat Alhaj Hakim Nuruddin, een bekend geleerde op het
gebied van de Heilige Qur'an en een uitmuntend arts. Hjj
overleed in 1914.

Hij werd opgevolgd door Hadrat Mirza Bashiruddin
Mahmud Ahmad. De tweede Khalifa was niet alleen een
geleerde van formaat op het gebied van Islamitische studies,
maar hij bezat ook een grote kennis van godsdiensten. Hij
was een goed bestuurder en deed veel voor de opbouw van
de Gemeenschap. Hij leidde deze van 1914 tot 1965. In deze
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lange periode werd de basis van Ahmadiyyat als
internationale Gemeenschap gelegd en versterkt. Hij richtte
verschillende instellingen op die tot doel hadden de
activiteiten van de Gemeenschap in de gehele wereld verder
te ontwikkelen en alom bekendheid te geven. Hoewel hij een
religieus leider was, had hij veel belangstelling voor het
sociale en politiecke welzijn van de mensen van het Indo-
Pakistaanse subcontinent.

De derde Khalifa was Hadrat Hafiz Mirza Nasir Ahmad. Hjj
studeerde aan de Universiteit van Oxford en was een
specialist op het gebied van onderwijs. Hij had een
bijzondere belangstelling voor het bevorderen van het
onderwijs en de vergroting van het culturele bewustzijn van
de leden van de Gemeenschap. Ook legde hij grote nadruk
op de dienst aan minder bedeelde landen in Afrika.

Hadrat Mirza Tahir Ahmad werd in juni 1982 gekozen tot
vierde Khalifa. Hij studeerde in Qadian (India), Lahore
(Pakistan) en aan de "School of Oriental and African
Studies" van de Universiteit van Londen. Hij verwierf een
reputatie als geleerde op het gebied van geschiedenis en
theologie, en hij was een voortreffelijk dichter, spreker en
schrijver. Hij had een grote belangstelling voor literatuur en
internationale aangelegenheden. Hij was een bereisd man en
een beoefenaar van verschillende sporten. In 1984 besloot
Hadrat Mirza Tahir Ahmad om Pakistan te vetlaten in
verband met de anti-Ahmadiyya gezindheid van de overheid,
die werd beinvloed door religieuze fanatici. Hij verbleef
hierna in Londen. Onder zijn supervisie werd de
televisiezender MTA  (Muslim Television Ahmadiyya
International) opgericht die in verschillende talen over de
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gehele wereld 24 uur per dag uitzendingen verzorgt. Hij
overleed in 2003.

Op 22 april 2003 werd Hadrat Mirza Masroor Ahmad, een
achterkleinzoon van de Beloofde Messias, gekozen tot vijfde
Khalifa. Hij studeerde landbouweconomie aan de
Universiteit van Faisalabad. Hij werkte van 1977 tot 1985 in
West-Afrika op het gebied van onderwijs en medische
voorzieningen en als hoofd van een landbouwproject. In de
jaren 1985 tot 2003 vervulde hij verschillende functies in de
Gemeenschap op centraal niveau. Sinds zijn verkiezing tot
Khalifa heeft hij voortdurend een actieve en wereldwijde
campagne gevoerd om het vreedzame karakter van de
boodschap van de Islam te benadrukken. Hij heeft in dit
verband gesproken tijdens vredesconferenties in Londen en
tijdens andere gelegenheden in verschillende landen. Zo
heeft hij gesproken in het Europees Parlement en heeft hij
in briefvorm oproepen tot het bevorderen van de vrede
gezonden aan verschillende staatshoofden.

Vanuit een bescheiden begin is de Gemeenschap uitgegroeid
tot een dynamische kracht in de huidige wereld van de
godsdienst. Zij heeft vestigingen in meer dan 200 landen en
haar tientallen miljoenen aanhangers vormen een positief en
bijzonder element in de Islam. De eerste buitenlandse missie
van de Gemeenschap werd gesticht in Engeland in 1913 en
de eerste steen van de moskee in Londen werd gelegd in
1924. Daarna zijn missies gesticht en moskeeén gebouwd in
Noord-, Midden- en Zuid Amerika, het Verre Oosten, het
gebied van de Stille Oceaan, Oost- en West Afrika en in een
groot aantal landen in Azi€ en Europa. Het tegenwoordige
hoofdkwartier van de Gemeenschap bevindt zich in
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Rabwah,  Pakistan. ~ Grote =~ Ahmadiyya =~ Moslim
Gemeenschappen bestaan in Pakistan, India, Bangladesh,
Indonesi€é, Ghana, Nigeria, Gambia, Sierra Leone, Kenia,
Tanzania, Mauritius, Engeland, Duitsland, Canada en de
Verenigde Staten. De gemeenschap heeft de Heilige Qur’an
vertaald in meer dan 70 talen.

In Nederland is de Ahmadiyya Moslim Djama‘at in
georganiseerd verband werkzaam sinds 1947, alhoewel reeds
in de twintiger jaren van de vorige eeuw activiteiten
plaatsvonden bij welke de Gemeenschap was betrokken.
Aan de oprichting van de Gemeenschap in Nederland werd
in de pers ruim aandacht besteed. Het feit dat
Moslimmissionarissen van het Oosten naar het Westen
gingen, was volstrekt nieuw. In 1955 werd door de
Gemeenschap de eerste moskee van Nederland, de Mobarak
Moskee in Den Haag, geopend. De Nederlandse vertaling
van de Heilige Qur’an zag het licht in 1953 en voorzag in een
duidelijke behoefte. Er zijn sindsdien verscheidene edities
verschenen. De Gemeenschap fungeert als centrum voor het
verstrekken van informatie over de Islam. Dit geschiedt door
middel van het publiceren van literatuur, het houden van
lezingen, het doen verschijnen van artikelen in de pers, het
geven van interviews, enz. Sinds 1984 heeft de
Gemeenschap in Nederland een gemeenschapscentrum
“Baitun Noer” (Huis van Licht) in Nunspeet. Op 9
december 2005 werd het vijftigjarig bestaan van de Mobarak
Moskee herdacht. Onder de aanwezigen bevonden zich
verscheidene prominente Nederlanders. Hoogtepunt van de
jubileumviering was het bezoek aan de Mobarak Moskee op
2 juni 2006 van Hare Majesteit Koningin Beatrix.



In de pers wordt de Ahmadiyya Moslim Gemeenschap vanaf
het begin geassocieerd met vrede. Wij lezen in het Haagsch
Dagblad van 11 februari 1950 de titel: ‘“Ahmadiyya Beweging
zoekt naar wat bindt’. In De Amersfoortse Courant van 31
juli 1950: ‘Vreedzaamheid en verdraagzaamheid zijn de
voornaamste eigenschappen van de Ahmadiyya leer’. In de
Hervormde Kerkbode van 26 September 1958: ‘Slechts waar
het eigen geloof de moeite waard is om ervoor te werken met
de totale inzet van het eigen leven — daar kan een levend
geloof ontbloeien. De Ahmadiyya Moslim Missie heeft
ongetwijfeld dit elan’. Dit zet zich voort tot op de huidige
dag. VersPers schrijft op 9 januari 2007: ‘Dat
vredelievendheid hoog in het vaandel staat bij de beweging
wordt overal getoond.” Het Reformatorisch Dagblad, 21 mei
2012: ‘Uitingen van de ahmadi’s hebben zelden of nooit een
agressieve toon: geweld is uit den boze’. Trouw schreef op
diezelfde datum: ‘Kalief komt en laakt extremisme’.



Noot van de vertaler

Dit is de Nederlandse versie van de vertaling van Qasidah,
geschreven door Hadrat Mirza Ghulam Ahmad Qadiani®, de
Beloofde Messias en de Mahdi. De Qasidah werd voor het
eerst gepubliceerd in A’ina-e-kamalat-e-Islam in 1893.

Deze Nederlandse versie van de Qasidah is reeds al is een
keer gepubliceerd in de al-islam tijdschrift, de maandelijkse

blad van Djama‘at Nederland.

Moge Allah dit nederige poging accepteren. Amin

Ladjna Ima illah Nederland



Introductie

De Beloofde Messias™ schreef deze lofrede op de Heilige
Profeet Muhammad®, in het Arabisch; een fascinerend stuk
van literaire edelstenen. Het gedicht werd voor het eerst
gepubliceerd in het boek A’ina-e-Kamalat-e-Islam in 1893.

Hadrat Pir Sirajul Haqq™ vertelt: “Toen de Beloofde Messias™
het schrijven van dit gedicht voltooide, verlichtte zijn gezicht
met vreugde en hij zei: ‘Allah heeft me verteld dat dit gedicht
Allah’s goedkeuring heeft ontvangen. Hij zal Zijn liefde en de liefde
van de Profeet” verlenen en zal Zijn nabijheid aan iedereen verlenen die
dit gedicht uit het hoofd zal leren en voortdurend zal reciteren.’

Hadrat Dr. Khalifah Rashiduddin™ vertelt: ‘De Beloofde
Messias™ vertelde over deze Qasidab dat het gehengen van degene die de

Qasgidah uit het hoofd 3al leren, door Allah 3al worden gezegend.”
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O fontein van Allah’s vrijgevigheid, en volmaakt begrip van Allah,
de mensen rennen naar u, dorstig.
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O gij oceaan van Gods genade, die de bijzondere begunstiger is,
horden (dorstige) mensen haasten zich naar u met lege bekers in de hand.
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O gij zon van het koninkrijk van schoonheid en gunst!
Gij hebt de woestijnen en steden verlicht.
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Sommigen zagen u, anderen hoorden slechts over deze
volle maan, die een spreuk over mij heeft uitgesproken.
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Geinspireerd door (uw) liefde herinneren de mensen
wenend uw schoonheid, en hun pijnlijke harten branden,

wegens hun afstand tot u.

Z P o . 0930 f,/
B3R o Gadl o1 S5kl o5l
cole s, 5 oy0% £
obaall Lghius Sg53 55l
)

U;Z i;d/l}éJ;funCw{)uﬁjﬁi
Sl U@(' U}"LA'/)U"M

Ik zie dat harten in bezorgdheid hun kelen hebben bereikt,
en ik zie ogen waaruit tranen vloeien.
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O gij wiens Goddelijk Licht en luminescentie is als de twee
hemellichamen — de zon en de maan — die de dag en de
nacht verlichten met hun licht.
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O onze volle maan, o teken van de Barmhartige God!
O grootste Gids, de moedigste onder de moedigen.
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Ik zie een glorie in uw fonkelend gezicht, die alle (bekende)
menselijke eigenschappen overtreft.
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Zonder twijfel, verkozen u de wijzen en het was door hun
ware oprechtheid dat zij zelfs de gedachte aan hun
geboortelanden verlieten.
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Voorzeker zij verkozen namelijk u boven iedereen, en gaven hun
(geliefde) vrienden op en zij hielden zich op een afstand van hun
cirkel van broederlijkheid.
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Geen twijfel, zij verlieten hun wereldlijke wensen en hun
genotzucht en zij werden afkerig van alle soorten
voorbijgaande materiéle rijkdom.
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De duidelijke argumenten (en de tekenen) van hun Profeet
werden hen duidelijk, zodat de afgoden van hun egoistische
wensen werden gebroken.

095

JU—“ RS U-w ¢

°5 g -

uugulwg\& HITE

in/?cﬁﬁéiﬁgfu;”!;u
_d;gjalf’auﬁ)buflL&@jdlm

Zij werden verlicht (door de zon van waarheid) op het
tijdstip van duisternis en Allah (wegens Zijn gunst) redde
hen van deze vloed (van zonde en ondeugd).
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Zonder twijfel, zij werden verpletterd door de vervolging
en tirannie van hun tegenstanders; niettemin verdroegen zij
het standvastig door de gunst van de Barmhartige God.
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De slechtgezindte mensen roofden hun kostbaarheden, en
verwoestten hun huizen, maar (wegens de geestelijke

rijkdom die zij hebben verworven) gloeiden hun gezichten
van de (fonkelende) parels der Heilige Quran.
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Zij reinigden grondig hun harten (van alle zonden) en
gingen snel vooruit om van (de rijkdom van) overtuiging en
geloof te profiteren.
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Z1ij marcheerden, in hun slagen, na de aanvoerende stap van
de Heilige Profeet (en wierpen zich) in het slagveld, als hen

die worden gedreven en door liefde geinspireerd.
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Zo, werd het bloed van deze (moedige) mensen, die puur

en oprecht waren in hun liefde (en toewijding) gemorst

onder de zwaarden (van hun vijanden) als voorwerpen van
offer.

LS G5 d5is
L,L;f.>!| iyl agiias ;

LTS s te fo
_Q)w;mlgd/uwgfl'gj?

Z1j kwamen naar u (o Heilige Profeet™), terwijl zij waren
bestolen en beroofd, als het ware geestelijk naakt, zodat u
hen met de lakens van geloof bedekte.
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U vond hen als een groep mensen die (wegens hun zonden)
verachtelijk waren als mest. Maar (door spirituele kracht)
zette u hen om in een baar van zuiver goud.
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Zozeer dat de kale, droge woestijn (van Arabi€) een
(weelderige groene, spirituele) tuin werd waarin bronnen
van het zoetste water ontsprongen, en de takken (van de

bomen) werden beladen met fruit.
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(Wegens de zegening van Heilige Profeet™ in geestelijke
zin) werden de steden van Arabié nogmaals groen na (een
lange tijd van) onvruchtbaarheid, droogte, en verwoesting.
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De mensen van de Hijaz (Arabi€) werden geheel in beslag
genomen met het flirten met mooie vrouwen. Maar (de

spirituele kracht van) de Heilige Profeet™ liet hen verloren
gaan in (de liefde van) de Barmhartige.
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De Arabische natie was blindelings geobsedeerd met twee
dingen: zich smakelijk bedwelmen door dranken, en
(genieten van) heel wat vrouwen.
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Wat betreft vrouwen, hun huwelijk werd onwettig verklaard
aan die mannen over wie de verboden status is
(beschreven) in Heilige Qur’an.
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En (door het drankverbod) verwoestte u hun drinkgelag en
zorgde voor het sluiten van de slijterijen in hun steden.
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Er waren vele drinkers onder hen, die hele vaten drank
leegdronken, maar gij maakte hen dronken van (liefde voor
het islamitische) geloof.
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Vele deugdelozen zouden met hun muziekinstrumenten
converseren, maar gij zorgde ervoor dat ze konden
converseren met de Barmhartige.
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Er waren velen die werden gedreven door hun liefde voor
geparfumeerde schone vrouwen, maar gij trok hen naar Al-
Furqan (de Heilige Qur’an).
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Gij bracht het leven, met één enkele glimp, in hen, die
ecuwenlang (geestelijk) dood waren. Wie kan zich met u
vergelijken in deze glorie?
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(Uw instructies navolgend) gaven zij hun (gewoonte van) ’s
avond drinken op. In ruil voor het plezier door het drinken,
namen zij de gewoonte aan te genieten van gebeden in
nachten van verdriet en pijn.
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Zij (de Arabieren) waren toegewijd aan snaarinstrumenten
en (het produceren van) valse noten. Ze waren eraan
verslaafd.
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Hun feesten werden begeleid met muziek en zang. Of ze
flirtten met de vrouwen, of ze stelden zich tevreden door
veel te drinken.
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Zij hadden geen zorgen behalve zangeressen. Ze
bedronken zich, of ze droomden van drinkbekers.
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Het scheppen van wanorde was hen lief, door hun
onwetendheid, en ze waren gelukkig met een leven vol vuil
en onreinheid.

29



eﬁ-‘-@—suﬁ g-‘-“ Sl o ul:‘;f:
SESHESHEEN

-7 K%}L‘.”:AU!J&/ﬁig}bﬁﬂédl%ucgﬂ!&%ﬁ

De Arabische natie had duidelijk twee (hoofd-)
tekortkomingen die hun onwetendheid symboliseerden: de
stompzinnigheid (en koppigheid) van een ezel, en de
andere, de woeste aanval als die van een wolf.
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Dan kwam gij, de zon van de leiding, op aan de horizon
voor hun ver- betering, zodat u hen kon verlichten met het
goddelijk licht van uw stralende gezicht.
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U werd gestuurd door God, de Weldoener en de Schenker
van gunsten. In een tijd waarin overmaat van zonde
wanorde veroorzaakte als een vloed.
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O (knappe) jongeman! Hoe kan men (de elegantie van) zijn
schoonheid en (geraffineerde) majesteit beschrijven? (Gij
zijt) als degene wiens parfum het hart gevangen houdt zoals
het parfum van een kruid.
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De aanwezigheid van (Allah), de Beschermer, wordt
weerspiegeld in het (heilige) gezicht (van de Heilige
Profeet) en zijn volmaakte handelen (en moreel gedrag)
fonkelen met dezelfde (kenmerkende) pracht.
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Daarom wordt van hem zoveel gehouden en verdient zijn
schoonheid het dat alleen van hem zou moeten worden
gehouden, verlatend andere vrienden.

32



.lé 3.19./«90/«933
sl da 3w S e
o © - P P 9
obsall &lsh 3l 355

1

U}U/Q:u»/u’ﬁ;;if?:u»éé&ﬂ:fdf":yjszaf
‘.uijé/:.:?};/’

Hij heeft grote morele kwaliteiten (en hij) is van edel
gedrag, rijkelijk gezegend, en een vriend van (hen die)
godvrezend zijn. Hij is (bijzonder) grootmoedig, en hij

heeft in zijn weergave van liefdadigheid zich overtroffen in
vergelijking met alle jonge mensen.
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Hij heeft superioriteit (boven de gehele schepping) wegens
zijn (spirituele) voortreffelijkheid, zijn (elegantie en) gunst
en zijn majesteit, en zijn altijd levendige (en geestelijk
verfrissende) hart (en ziel).
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Geen twijfel, het is Muhammad™ die het beste der
schepping is; hij is de essentie (en vitale kracht), de
uitverkorene van God.
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Alle kwaliteiten, elk soort superioriteit, heeft zijn perfectie
in hem bereikt; En (spirituele) gunsten van alle tijden
hebben hun climax in hem bereikt (en Allah zal nu deze
slechts aan hen verlenen die hem oprecht volgen).
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Bij God! Muhammad™ is als de hoogste
hoogwaardigheidsbekleder (in zijn geestelijke relatie met de
Almachtige God) en het is door hem (alleen) dat er toegang

is (voor iedereen) tot de drempel van de Koning.
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Hij is de trots van elke gezuiverde en heilige persoon; en de
geestelijke troepen (van Allah, koesteren hem ook en) zijn
trots op hem.
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Hij staat boven iedereen, die vooraan staat opgesteld, en
heeft de nabijheid van Allah bereikt. En (onthoud dat) de

verhevenheid (van geestelijke rang) is wegens deugden, niet
wegens een voorrecht in de tijd.
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(Zoals) een motregen komt voor een stortregen, maar een
motregen is maar een motregen en is niet vergelijkbaar met
stortregen.
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Hij is de unieke kampioen (een deskundige boogschutter)
van wie de pijlen nooit (het doel) missen. (In feite) schiet
hij (zijn pijlen) precies op doel, en (hij) is de vernietiger van
Satan.

s (A% % L4 3. Lo
OJLM‘L;J‘LSJ!M?

o 49

o.f/ -~ :5:93/
u_/;l_n.loﬂ.sfmu;hs\s

J);ﬁ‘ii.glmﬂ&!IU}’ZC»{)J&@-U}&@;Q%T
_wZL}&fﬁ/

Hij is (als) een (prachtige spirituele) tuin, en ik zie duidelijk
dat zijn vruchten (in de vorm) van trossen dichterbij mijn
hart zijn gebracht.
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Ik vond in hem de oceaan van waarheden en leiding, en ik
zag hem schitteren als een parel.
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Zonder twijfel, Jezus™ stierf een stille (normale) dood,
maar onze Profeet is in spirituele zin levend; bij God, hij
heeft me in een visioen ontmoet!
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Ik zweer bij Allah, dat ik getuige was van de schoonheid
(van de Heilige Profeet™). Ik zag hem met mijn eigen ogen
in mijn huis zitten.
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Luister! Als u denkt dat Jezus™ leeft, dan is het uw
verantwoordelijkheid om met afdoende argumenten te
bewijzen dat hij nog in leven is.
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Heeft u ooit Jezus™ de Messias ontmoet, terwijl u wakker
was? Of heeft iemand u geinformeerd over het zien van de
Messias terwijl hij wakker was?
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Lees de Heilige Qur’an (zorgvuldig, en zie voor uzelf) hoe
(duidelijk) hij verklaart (dat de Messias is overleden).

(Ondanks dat) wendt u zich af van de leiding die u wordt
gegeven door de barmhartige God.

40



wmww&ﬂluu;&u
uumdm@ucuudd

CBE U S5 E L et S S e

.
Ky

U moet realiseren dat het (eeuwigdurend) leven zeker niet
kan worden bewezen voor welk menselijk wezen dan ook.
Het is een feit dat Jezus™ stierf zoals elk sterfelijk mens.
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Maar onze Profeet™ is in leven (in de geestelijk zin) en,
voorzeker, ik ben er de getuige van. En ik heb mijn
voordeel behaald met de vruchten van een ontmoeting met
hem.
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Ik had (vroeger) zijn (heilig) gezicht in mijn jeugd gezien;
later gunde de Heilige Profeet™ mij een ontmoeting terwijl
ik wakker was.
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Voorzeker, ik ben gaan leven door zijn spirituele aanraking
die leven geeft. Bravo! Wat een wonder! Hoe (volkomen)
hij in mij (het geestelijke) leven bracht!
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O mijn Heer! Overgiet Uw Profeet met Uw eeuwige zegen
— in dit leven, en in het volgende leven eveneens.
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O mijn geestelijke meester! Ik ben aan uw deur gekomen,
klagend dat uw eigen volgelingen mij (diep) gekwetst
hebben door me een ongelovige te verklaren.
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Uw pijlen doordringen het hart van elke rivaal, en (de
kracht van) uw besluit verplettert het hoofd van een
serpent (d.w.z. u was een man van grote vastbeslotenheid).
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Moge Allah u zegenen, o leider van de wereld! U rang is de
hoogste, en u bent de (moedigste) leider der moedigen.
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Gelieve naar mijn bescheiden bestaan te zien, met genade
en vriendelijkheid. O mijn (geestelijke) meester! Ik ben de
laagste onder uw nederige dienaren.
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O mijn geliefde! Ik ben één met uw liefde, geheel mijn ziel,
mijn verstand, en mijn hart.
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O mijn tuin van geestelijk geluk! In de herinnering van uw
(heilig) gezicht ben ik (zo verdronken). Ik ben niet vrij,
zelfs voor een moment of een ogenblik.
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Mijn lichaam verlangt naar u te vliegen, o Heilige Profeet
Ik wou dat ik de kracht had om te kunnen vliegen (dan was
ik naar u gevlogen).
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